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ITEGEKO N°78/2018  RYO KU WA 

04/12/2018 RYEMEZA AMATEGEKO-

TEKA 

 

Twebwe, KAGAME Paul,  

Perezida wa Repubulika; 

 

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO 

YEMEJE NONE NATWE DUHAMIJE, 

DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA 

KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA 

MU IGAZETI YA LETA YA 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

INTEKO ISHINGA AMATEGEKO: 

 

Umutwe w’Abadepite, mu nama yawo yo ku wa 

15 Ugushyingo 2018; 

 

Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iya 

69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 92, iya 106, 

iya 120, iya 168 n’iya 176; 

 

YEMEJE : 
 

Ingingo ya mbere: Kwemeza amategeko-teka 
 

Amategeko-teka ari ku mugereka w’iri tegeko 

afite nimero, amatariki n’inyito aremejwe. 

 

 

 

LAW N°78/2018 OF 04/12/2018  

RELATING TO THE ADOPTION OF 

DECREE-LAWS 

 

We, KAGAME Paul, 

President of the Republic; 

 

THE PARLIAMENT HAS ADOPTED 

AND WE SANCTION, PROMULGATE 

THE FOLLOWING LAW AND ORDER 

IT BE PUBLISHED IN THE OFFICIAL 

GAZETTE OF THE REPUBLIC OF 

RWANDA 

 

THE PARLIAMENT: 

 

The Chamber of Deputies, in its session of 15 

November 2018; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic 

of Rwanda of 2003 revised in 2015, 

especially in Articles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 

92,106, 120, 168 and 176; 

 

 

ADOPTS: 

 

Article One: Adoption of decree-laws 

 

The decree laws detailed in annex to this Law 

with the numbers, dates and titles are 

adopted. 

 

 

LOI Nº78/2018 DU 04/12/2018  PORTANT 

ADOPTION DE DÉCRETS LOIS 

 

 

Nous, KAGAME Paul, 

Président de la République; 

 

LE PARLEMENT A ADOPTÉ ET NOUS 

SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA 

LOI DONT LA TENEUR SUIT ET 

ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIÉE 

AU JOURNAL OFFICIEL DE LA 

RÉPUBLIQUE DU RWANDA 

 

LE PARLEMENT: 

 

La Chambre des Députés, en sa séance du 15 

novembre 2018; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 92, 106, 120, 168 

et 176; 

 

 

ADOPTE: 

 

Article premier: Adoption de décrets lois 

 

Les décrets lois dont les numéros, dates et 

intitulés sont repris  en annexe à la présente loi 

sont adoptés. 
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Ingingo ya 2: Itegurwa, isuzumwa n’itorwa 

by’iri tegeko 

 

Iri tegeko ryateguwe, risuzumwa kandi ritorwa 

mu rurimi rw’Ikinyarwanda. 

 

Ingingo ya 3: Igihe iri tegeko ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku  wa 13/09/2018. 

 

Kigali, ku wa 04/12/2018 

Article 2: Drafting, consideration and 

adoption of this Law 

 

This Law was drafted, considered and 

adopted in Ikinyarwanda. 

 

Article 3: Commencement 

 

 

This Law comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

13/09/2018. 

 

Kigali, on 04/12/2018 

Article 2: Initiation, examen et adoption de la 

présente loi 

 

La présente loi a été initiée, examinée et adoptée 

en Ikinyarwanda. 

 

Article 3: Entrée en vigueur  

 

 

La présente loi entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Elle sort ses effets à partir du 

13/09/2018. 

 

Kigali, le 04/12/2018 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Perezida wa Repubulika 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

President of the Republic 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Président de la République 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya 

Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République : 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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UMUGEREKA W’ITEGEKO N°78/2018 RYO KUWA 04/12/2018 RYEMEZA AMATEGEKO-TEKA 

ANNEX TO   LAW   N°78/2018 OF 04/12/2018 RELATING TO THE ADOPTION OF DECREE-LAWS 

ANNEXE A LA LOI  Nº78/2018  DU 04/12/2018 PORTANT ADOPTION DE DECRETS-LOIS 

 

1 Itegeko-teka nº 001/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 ryemera kwemeza burundu 

Amasezerano y’inguzanyo yashyiriweho 

umukono i Kigali, mu Rwanda, ku wa 23 

Nyakanga 2018, hagati ya Repubulika y’u 

Rwanda na Banki y’Ubushinwa y’Ubucuruzi 

bw’Ibyinjira n’Ibisohoka mu gihugu, 

yerekeranye n’inguzanyo ingana na miliyoni 

mirongo irindwi n’indwi n’ibihumbi magana 

cyenda na cumi na bitanu na magana atatu na 

mirongo inani n’umunani by’Amadolari 

y’Abanyamerika (77,915,388 USD) 

agenewe umushinga w’umuhanda Huye-

Kibeho-Munini 

 

Decree-law nº 001/2018/D.L of 06/09/2018 

approving the ratification of the Loan Agreement 

signed at Kigali, Rwanda, on 23 July 2018, 

between the Republic of Rwanda and the Export-

Import Bank of China, relating to the loan of 

seventy-seven million nine hundred and fifteen 

thousand three hundred and eighty-eight 

American Dollars (USD 

77,915,388) for Huye- Kibeho-Munini road 

project 

Décret-loi n° 001/2018/D.L du 06/09/2018 

approuvant la ratification de l’Accord de prêt 

signé à Kigali, au Rwanda le 23 juillet 2018, 

entre la République du Rwanda, et la Banque 

d’Import-Export de Chine, relatif au prêt de 

soixante- dix-sept millions neuf cent quinze 

mille trois cent quatre-vingt-huit Dollars 

Américains (77,915,388 USD) pour le projet 

de route Huye -Kibeho-Munini 

2 Itegeko-teka nº 002/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 ryemera kwemeza burundu 

Amasezerano y’inguzanyo yashyiriweho 

umukono i Kigali mu Rwanda ku wa 23 

Nyakanga 2018, hagati ya Repubulika y’u 

Rwanda na Banki y’Ubushinwa y’Ubucuruzi 

bw’Ibyinjira n’Ibisohoka mu gihugu, 

yerekeranye n’inguzanyo ingana na miliyoni 

mirongo itanu n’ibihumbi magana atatu 

z’Amadolari y’Abanyamerika (50.300.000 

USD) agenewe umushinga w’umuhanda 

ugana ku Kibuga cy’indege Mpuzamahanga 

cya Bugesera (Sonatubes- Gahanga- 

Akagera) 

 

Decree-law nº 002/2018/D.L of 06/09/2018 

approving the ratification of the Loan Agreement 

signed at Kigali, Rwanda on 23 July 2018, 

between the Republic of Rwanda and the Export-

Import Bank of China, relating to the loan of fifty 

million three hundred thousand American Dollars 

(50,300,000) for Bugesera International Airport 

Road (Sonatubes- Gahanga- Akagera) Project 

Décret-loi n° 002/2018/D.L du 06/09/2018 

approuvant la ratification de l’Accord de prét 

signé à Kigali, au Rwanda le 23 juillet 2018, 

entre la République du Rwanda et la Banque 

d’Import-Export de Chine, relatif au prêt de 

cinquante millions trois cent mille Dollars 

Américains (50.300.000 USD) pour le projet 

de la route de l'Aéroport International de 

Bugesera (Sonatubes-Gahanga- Akagera) 
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3 Itegeko-teka nº 003/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 ryemera kwemeza burundu 

Amasezerano y’inguzanyo yashyiriweho 

umukono i Kigali, mu Rwanda, ku wa 23 

Nyakanga 2018, hagati ya Repubulika y’u 

Rwanda na Banki y’Ubuhindi y’Ubucuruzi 

bw’Ibyinjira n’Ibisohoka mu gihugu, 

yerekeranye n’inguzanyo ingana na miliyoni 

ijana z’Amadolari y’Abanyamerika 

(100.000.000 USD) agenewe guteza imbere 

Zone Zihariye mu by’Ubukungu ebyiri no 

kwagura Zone Yihariye mu by’Ubukungu ya 

Kigali 

 

Decree-law nº 003/2018/D.L of 06/09/2018 

approving the ratification of the Loan Agreement 

signed at Kigali, Rwanda, on 23 July 2018, 

between the Republic of Rwanda and the Export-

Import Bank of India, relating to the credit of One 

hundred million American Dollars (USD 

100,000,000) for the development of two special 

economic zones and expansion of the Kigali 

Special Economic Zone 

Décret-loi n°003/2018/D.L du 06/09/2018 

approuvant la ratification de l’Accord de prêt 

signé à Kigali, au Rwanda, le 23 juillet 2018, 

entre la République du Rwanda et la Banque 

d’Import-Export d’Inde, relatif au crédit de 

cent millions de Dollars Américains 

(100.000.000 USD) pour le développement 

de deux zones économiques spéciales et 

expansion de la Zone Economique Spéciale 

de Kigali 

4 Itegeko teka nº 004/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 ryemera kwemeza burundu 

Amasezerano y’inguzanyo yashyiriweho 

umukono i Kigali, mu Rwanda, ku wa 23 

Nyakanga 2018, hagati ya Repubulika y’u 

Rwanda na Banki y’Ubw’Ibyinjira 

n’Ibisohoka mu gihugu, yerekeranye 

n’inguzanyo ingana na miliyoni ijana 

z’Amadolari y’Abanyamerika  (100.000.000 

USD) agenewe umushinga w’iterambere 

ry’ingeri nyinshi wa Warufu n’imishinga yo 

kuhira imyaka muri Mugesera na 

Nyamukana 

 

Decree-law nº 004/2018/D.L of 06/09/2018 

approving the ratification of the Loan Agreement 

signed at Kigali, Rwanda, on 23 July 2018, 

between the Republic of Rwanda and the Export-

Import Bank of India, relating to the credit of One 

hundred million American Dollars (USD 

100,000,000) for the multifunctional project of 

Warufu and irrigation projects of Mugesera and 

Nyamukana 

Décret-loi n° 004/2018/D.L du 06/09/2018 

approuvant la ratification de l’Accord de prêt 

signé à Kigali, au Rwanda, le 23 juillet 2018, 

entre la République du Rwanda et la Banque 

d’Import-Export d’Inde, relatif au crédit de 

cent millions de Dollars Américains 

(100.000.000 USD) pour le projet 

multifonctionnel de Warufu et projets 

d’irrigation de Mugesera et Nyamukana 

5 Itegeko-teka nº 005/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 ryemera kwemeza burundu 

Amasezerano yashyiriweho umukono i  

Kigali, mu Rwanda, ku wa 16 Kamena 2018, 

hagati ya Repubulika y’u Rwanda n’Ikigega 

Mpuzamahanga Kigamije Guteza Imbere 

Ubuhinzi (IFAD), yerekeranye n’inguzanyo 

Decree-law nº005/2018/D.L of 06/09/2018 

approving the ratification of the Agreement 

signed at Kigali, Rwanda, on 16 June 2018, 

between the Republic of Rwanda and the 

International Agricultural Development Fund 

(IFAD), relating to the additional loan of five 

million eight hundred and forty thousand Special 

Décret-loi nº 005/2018/D.L du 06/09/2018 

approuvant la ratification de l’Accord signé à 

Kigali, au Rwanda, le 16 juin 2018, entre la 

République du Rwanda et le Fonds 

International de Développement Agricole 

(FIDA), relatif au prêt additionnel de cinq 

millions huit cent quarante mille Droits de 
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y’inyongera ingana na miliyoni eshanu 

n’ibihumbi magana inani na mirongo ine 

z’Amadetesi (5.840.000 DTS) agenewe 

umushinga wo kuzamura ubukungu 

bw’icyaro hitabwa ku musaruro woherezwa 

mu mahanga 

 

Drawing Rights (SDR 5,840,000) for the project 

for rural income through exports 

Tirage Spéciaux (5.840.000 DTS) pour le 

projet des revenus en milieu rural à travers les 

exportations 

6 Itegeko-teka n° 006/2018/D.L ryo ku wa 

06/09/2018 rikuraho Itegeko n° 43/2016 ryo 

ku wa 18/10/2016 rishyiraho Ikigo 

gishinzwe Iterambere ry’Ubushobozi 

n’Umurimo rikanagena inshingano, 

imiterere n’imikorere byacyo 

Decree-law n°006/2018/D.L of 06/09/2018 

repealing Law n°43/2016 of 18/10/2016 

establishing the Capacity Development and 

Employment Services Board and determining its 

mission, organisation and functioning 

Décret- loi n°006/2018/D.L du 06/09/2018 

abrogeant la Loi n° 43/2016 du 18/10/2016 

portant création de l’Office de 

Développement des Capacités et Services 

d’Emploi et déterminant ses missions, son 

organisation et son fonctionnement 

 

Kigali, ku wa 04/12/2018     Kigali, on 04/12/2018     Kigali, le 04/12/2018 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Perezida wa Repubulika 

(sé) 

KAGAME Paul 

President of the Republic 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Président de la République 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya 

Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

 

Vu et scellé du Sceau de la République : 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEGEKO N°83/2018  RYO KU WA 
30/12/2018  RYEMERERA  GUKURIKIZA 
AMASEZERANO MPUZAMAHANGA 
YA ARUSHA AGAMIJE KURENGERA 
AMOKO MASHYA Y’IBIHINGWA, 
YEMEREJWE ARUSHA, MURI 
REPUBULIKA YUNZE UBUMWE YA 
TANZANIYA, KU WA 6 NYAKANGA 
2015, ASHINGIYE KU MAHAME 
Y’UMURYANGO NYAFURIKA 
UGAMIJE KURENGERA UMUTUNGO 
BWITE MU BY’UBWENGE (ARIPO) 
 
 
Twebwe, KAGAME Paul,  
Perezida wa Repubulika;  
 
INTEKO ISHINGA AMATEGEKO 
YEMEJE, NONE NATWE DUHAMIJE, 
DUTANGAJE ITEGEKO RITEYE RITYA 
KANDI DUTEGETSE KO RYANDIKWA 
MU IGAZETI YA LETA YA 
REPUBULIKA Y’U RWANDA  
 
 
INTEKO ISHINGA AMATEGEKO:  
 
Umutwe w’Abadepite, mu nama yawo yo ku 
wa 4 Ukuboza 2018 ;  
 
Ishingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 
y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 
2015 cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 64, iya 
69, iya 70, iya 88, iya 90, iya 91, iya 95, iya 
106, iya 120, iya 122, iya 167,  iya 168 n’iya 
176; 

LAW N°83/2018 OF 30/12/2018  
APPROVING ACCESSION TO 
ARUSHA PROTOCOL FOR THE 
PROTECTION OF NEW VARIETIES 
OF PLANTS, ADOPTED AT ARUSHA, 
IN THE UNITED REPUBLIC OF 
TANZANIA, ON 6 JULY 2015, WITHIN 
THE FRAMEWORK OF THE AFRICAN 
REGIONAL INTELLECTUAL 
PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO)  
 
 
 
 
We, KAGAME Paul,  
President of the Republic;  
 
THE PARLIAMENT HAS ADOPTED 
AND WE SANCTION, PROMULGATE 
THE FOLLOWING LAW AND ORDER 
IT BE PUBLISHED IN THE OFFICIAL 
GAZETTE OF THE REPUBLIC OF 
RWANDA  
 
 
THE PARLIAMENT:  
 
The Chamber of Deputies, in its session of 4 
December 2018;  
 
Pursuant to the Constitution of the Republic 
of Rwanda of 2003 revised in 2015 especially 
in Articles 64, 69, 70, 88, 90, 91, 95, 106, 
120, 122, 167, 168 and 176;  
 
 

LOI N°83/2018   DU 30/12/2018  
APPROUVANT L’ADHÉSION AU 
PROTOCOLE D’ARUSHA SUR LA 
PROTECTION DES NOUVELLES 
VARIÉTÉS DES PLANTES, ADOPTÉ À 
ARUSHA, EN RÉPUBLIQUE UNIE DE 
TANZANIE, LE 6 JUILLET 2015, DANS 
LE CADRE DE L’ORGANISATION 
RÉGIONALE AFRICAINE DE LA 
PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE 
(ARIPO)  
 
 
 
Nous, KAGAME Paul,  
Président de la République ;  
 
LE PARLEMENT A ADOPTÉ ET NOUS 
SANCTIONNONS, PROMULGUONS LA 
LOI DONT LA TENEUR SUIT ET 
ORDONNONS QU’ELLE SOIT PUBLIÉE 
AU JOURNAL OFFICIEL DE LA 
RÉEPUBLIQUE DU RWANDA  
 
 
LE PARLEMENT :  
 
La Chambre des Députés, en sa séance du 4 
décembre 2018 ;  
  
Vu la Constitution de la République du Rwanda 
de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 
articles 64, 69, 70, 88, 90, 91,95, 106, 120, 122, 
167, 168 et 176 ;  
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Imaze gusuzuma Amasezerano 
Mpuzamahanga ya Arusha agamije kurengera 
amoko mashya y’ibihingwa, yemerejwe 
Arusha, muri Repubulika Yunze Ubumwe ya 
Tanzaniya, ku wa 06 Nyakanga 2015, 
ashingiye ku mahame y’Umuryango Nyafurika 
Ugamije Kurengera Umutungo Bwite mu 
by’Ubwenge (ARIPO); 
 
YEMEJE:  
 
Ingingo ya mbere: Kwemerera gukurikiza 
 
Amasezerano Mpuzamahanga ya Arusha 
agamije kurengera amoko mashya 
y’ibihingwa, yemerejwe Arusha, muri 
Repubulika Yunze Ubumwe ya Tanzaniya, ku 
wa 06 Nyakanga 2015, ashingiye ku mahame 
y’Umuryango Nyafurika Ugamije Kurengera 
Umutungo Bwite mu by’Ubwenge (ARIPO), 
ari ku mugereka, yemerewe kwemezwa 
gukurikizwa. 
 
Ingingo ya 2: Itegurwa, isuzumwa n’itorwa 
by’iri tegeko  
 
Iri tegeko ryateguwe mu rurimi 
rw’Icyongereza, risuzumwa kandi ritorwa mu 
rurimi rw’Ikinyarwanda. 
  
Ingingo ya 3: Igihe iri tegeko ritangira 
gukurikizwa  
 
Iri tegeko ritangira gukurikizwa ku munsi 
ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 
Repubulika y’u Rwanda.  
 

Considering the Arusha Protocol for the 
protection of new varieties of plants, adopted 
at Arusha, in the United Republic of 
Tanzania, on 06 July 2015, within the 
framework of the African Regional 
Intellectual Property Organization (ARIPO);  
 
 
 
ADOPTS:  
 
Article One: Approval for accession 
 
Arusha Protocol for the protection of new 
varieties of plants, adopted at Arusha, in the 
United Republic of Tanzania, on 06 July 
2015, within the framework of the African 
Regional Intellectual Property Organization 
(ARIPO), in Annex, is approved for 
accession. 
 
 
 
Article 2: Drafting, consideration and 
adoption of this Law 
  
This Law was drafted in English, considered 
and adopted in Ikinyarwanda.  
 
 
Article 3: Commencement  
 
 
This Law comes into force on the date of its 
publication in the Official Gazette of the 
Republic of Rwanda. 
 

Considérant le Protocole d’Arusha sur la 
protection des nouvelles variétés des plantes, 
adopté à Arusha, en République Unie de 
Tanzanie, le 06 juillet 2015, dans le cadre de 
l’Organisation Régionale Africaine de la 
Propriété Intellectuelle (ARIPO) ; 
 
 
ADOPTE :  
 
 
Article premier: Approbation pour adhésion  
 
Le Protocole d’Arusha sur la protection des 
nouvelles variétés des plantes, adopté à Arusha, 
en République Unie de Tanzanie, le 06 juillet 
2015, dans le cadre de l’Organisation Régionale 
Africaine de la Propriété Intellectuelle 
(ARIPO), en annexe, est approuvé pour 
adhésion. 
 
 
 
Article 2 : Initiation, examen et adoption de 
la présente loi  
 
La présente loi a été initiée en anglais, examinée 
et adoptée en Ikinyarwanda. 
 
 
Article 3 : Entrée en vigueur  
 
 
La présente loi entre en vigueur le jour de sa 
publication au Journal Officiel de la République 
du Rwanda.  
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Kigali, ku wa 30/12/2018    
 

(sé) 

KAGAME Paul 
Perezida wa Repubulika 

Kigali, on 30/12/2018    
 

(sé) 

KAGAME Paul 
President of the Republic 

Kigali, le 30/12/2018   
 

(sé) 

KAGAME Paul 
Président de la République 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 
Minisitiri w'Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 
Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 
Premier Ministre 

 
Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 
Repubulika: 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 
Minisitiri w'Ubutabera/Intumwa Nkuru ya 

Leta 
 

Seen and sealed with the Seal of the 
Republic: 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 
Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République : 
 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 
Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA PEREZIDA N°006/01 RYO 

KU WA 07/02/2019 RYEMERA 

GUKURIKIZA AMASEZERANO 

MPUZAMAHANGA YA ARUSHA 

AGAMIJE KURENGERA AMOKO 

MASHYA Y’IBIHINGWA, YEMEREJWE 

ARUSHA, MURI REPUBULIKA YUNZE 

UBUMWE YA TANZANIYA, KU WA 6 

NYAKANGA 2015, ASHINGIYE KU 

MAHAME Y’UMURYANGO 

NYAFURIKA UGAMIJE KURENGERA 

UMUTUNGO BWITE MU BY’UBWENGE 

(ARIPO) 
 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Kwemera gukurikiza 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 

 

Ingingo ya 3: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRESIDENTIAL ORDER N°006/01 OF 

07/02/2019 ON  ACCESSION TO ARUSHA 

PROTOCOL FOR THE PROTECTION 

OF NEW VARIETIES OF PLANTS, 

ADOPTED AT ARUSHA, IN THE 

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA, ON 

6 JULY 2015, WITHIN THE 

FRAMEWORK OF THE AFRICAN 

REGIONAL INTELLECTUAL 

PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) 
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07/02/2019 PORTANT ADHÉSION AU 

PROTOCOLE D’ARUSHA SUR LA 

PROTECTION DES NOUVELLES 

VARIÉTÉS DES PLANTES, ADOPTÉ À 

ARUSHA, EN RÉPUBLIQUE UNIE DE 

TANZANIE, LE 6 JUILLET 2015, DANS LE 

CADRE DE L’ORGANISATION 

RÉGIONALE AFRICAINE DE LA 

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (ARIPO) 
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ITEKA RYA PEREZIDA N°006/01 RYO 

KU WA 07/02/2019 RYEMERA 

GUKURIKIZA  AMASEZERANO 

MPUZAMAHANGA  YA  ARUSHA 

AGAMIJE  KURENGERA  AMOKO 

MASHYA  Y’IBIHINGWA,  YEMEREJWE 

ARUSHA,  MURI  REPUBULIKA  YUNZE 

UBUMWE  YA  TANZANIYA,  KU  WA  6 

NYAKANGA  2015,  ASHINGIYE  KU 

MAHAME  Y’UMURYANGO 

NYAFURIKA  UGAMIJE  KURENGERA 

UMUTUNGO BWITE MU BY’UBWENGE 

(ARIPO)

Twebwe, KAGAME Paul, 

Perezida wa Repubulika;

Dushingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u  Rwanda  ryo  mu  2003  ryavuguruwe  mu 

2015,  cyane  cyane  mu  ngingo  zaryo,  iya  112, 

iya 120, iya 122, iya 167, iya 168 n’iya 176;

Dushingiye  ku  Itegeko  n°  83/2018  ryo  ku  wa 

30/12/2018    ryemerera gukurikiza 

Amasezerano Mpuzamahanga ya Arusha 

agamije kurengera amoko mashya y’ibihingwa, 

yemerejwe Arusha, muri Repubulika Yunze 

Ubumwe ya Tanzaniya, ku wa 06 Nyakanga 

2015, ashingiye ku mahame y’Umuryango 

Nyafurika Ugamije Kurengera Umutungo 

Bwite mu by’Ubwenge (ARIPO); 

 

Tumaze kubona Amasezerano Mpuzamahanga 

ya Arusha agamije kurengera amoko mashya 

y’ibihingwa, yemerejwe Arusha, muri 

PRESIDENTIAL ORDER N°006/01 OF 

07/02/2019   ON ACCESSION TO 

    

ARUSHA  PROTOCOL  FOR  THE 

PROTECTION OF NEW VARIETIES OF 

PLANTS,  ADOPTED  AT  ARUSHA,  IN 

THE  UNITED  REPUBLIC  OF 

TANZANIA,  ON  6  JULY  2015,  WITHIN 

THE  FRAMEWORK  OF  THE  AFRICAN 

REGIONAL  INTELLECTUAL 

PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO)

We, KAGAME Paul, 

President of the Republic;

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015 especially in 

Articles, 112, 120, 122, 167,168 and 176;

Pursuant  to  Law  n°  83/2018  of  30/12/2018 

approving accession to Arusha Protocol for the 

protection  of  new  varieties  of  plants,  adopted 

at Arusha, in the United Republic of Tanzania, 

on 06 July 2015, within the framework of the 

African  Regional  Intellectual  Property 

Organization (ARIPO);

Considering  the  Arusha  Protocol  for  the 

protection  of  new  varieties  of  plants,  adopted 

at Arusha, in the United Republic of Tanzania, 

ARRÊTÉ  PRÉSIDENTIEL  N°006/01 DU 

07/02/2019 PORTANT  ADHÉSION  AU 

PROTOCOLE  D’ARUSHA  SUR  LA 

PROTECTION  DES  NOUVELLES 

VARIÉTÉS  DES  PLANTES,  ADOPTÉ  À 

ARUSHA,  EN  RÉPUBLIQUE  UNIE  DE 

TANZANIE, LE 6 JUILLET 2015, DANS LE 

CADRE  DE  L’ORGANISATION 

RÉGIONALE  AFRICAINE  DE  LA 

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (ARIPO)

Nous, KAGAME Paul, 

Président de la République;

Vu la  Constitution  de la  République  du  Rwanda 

de  2003  révisée  en  2015,  spécialement  en  ses 

articles 112, 120, 122, 167, 168 et 176;

Vu la Loi n° 83/2018  du 30/12/2018 approuvant 

l’adhésion au Protocole d’Arusha sur la protection 

des  nouvelles  variétés  des  plantes,  adopté  à 

Arusha,  en  République  Unie  de  Tanzanie,  le  06 

juillet  2015,  dans  le  cadre  de  l’Organisation 

Régionale Africaine de la Propriété Intellectuelle 

(ARIPO)

Considérant  le  Protocole  d’Arusha  sur  la 

protection  des  nouvelles  variétés  des  plantes, 

adopté  à  Arusha,  en  République  Unie  de 
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Repubulika Yunze Ubumwe ya Tanzaniya, ku 

wa 06 Nyakanga 2015, ashingiye ku mahame 

y’Umuryango Nyafurika Ugamije Kurengera 

Umutungo Bwite mu by’Ubwenge (ARIPO); 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ubuhinzi n’Ubworozi; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri imaze kubisuzuma no 

kubyemeza; 

 

TWATEGETSE KANDI DUTEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Kwemeza gukurikiza 

 

Amasezerano Mpuzamahanga ya Arusha 

agamije kurengera amoko mashya y’ibihingwa, 

yemerejwe Arusha, muri Repubulika Yunze 

Ubumwe ya Tanzaniya, ku wa 06 Nyakanga 

2015, ashingiye ku mahame y’Umuryango 

Nyafurika Ugamije Kurengera Umutungo 

Bwite mu by’Ubwenge (ARIPO), ari ku 

mugereka, yemewe gukurikizwa kandi atangiye 

gukurikizwa uko yakabaye. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 

 

Minisitiri w’Intebe, Minisitiri w’Ubuhinzi 

n’Ubworozi, Minisitiri w’Imari 

n’Igenamigambi na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

on 06 July 2015, within the framework of the 

African Regional Intellectual Property 

Organization (ARIPO); 

 

 

On proposal by the Minister of Agriculture and 

Animal Resources; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet; 

 

HAVE ORDERED AND ORDER: 

 

 

Article One: Accession 

 

Rwanda accedes to Arusha Protocol for the 

protection of new varieties of plants, adopted 

at Arusha, in the United Republic of Tanzania, 

on 06 July 2015, within the framework of the 

African Regional Intellectual Property 

Organization (ARIPO), annexed to this order, 

and the said Protocol becomes fully effective. 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Prime Minister, the Minister of 

Agriculture and Animal Resources, the 

Minister of Finance and Economic Planning 

and the Minister of Foreign Affairs and 

International Cooperation are entrusted with 

the implementation of this Order. 

Tanzanie, le 06 juillet 2015, dans le cadre de 

l’Organisation Régionale Africaine de la Propriété 

Intellectuelle (ARIPO); 

 

 

Sur proposition du Ministre de l’Agriculture et des 

Ressources Animales: 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres; 

 

AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

 

 

Article premier: Adhésion 

 

Le Rwanda adhère au Protocole d’Arusha sur la 

protection des nouvelles variétés des plantes, 

adopté à Arusha, en République Unie de 

Tanzanie, le 06 juillet 2015, dans le cadre de 

l’Organisation Régionale Africaine de la Propriété 

Intellectuelle (ARIPO), annexé au présent arrêté, 

et ledit Protocole sort son plein et entier effet. 

 

 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Premier Ministre, le Ministre de l’Agriculture 

et des Ressources Animales, le Ministre des 

Finances et de la Planification Économique et le 

Ministre des Affaires Etrangères et de la 

Coopération Internationale sont chargés de 

l’exécution du présent arrêté. 
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Ingingo ya 3: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. 

 

Kigali, ku wa   07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 
Perezida wa Repubulika 

 

Article 3: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. 

 

Kigali, on 07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 
President of the Republic 

 

Article 3: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. 

 

Kigali, le 07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 
Président de la République 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w'Intebe 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 
Minisitiri w'Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 
Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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UMUGEREKA W’ITEKA RYA 

PEREZIDA N°006/01   RYO KU WA 

07/02/2019 RYEMERA GUKURIKIZA 

AMASEZERANO MPUZAMAHANGA 

YA ARUSHA AGAMIJE KURENGERA 

AMOKO MASHYA Y’IBIHINGWA, 

YEMEREJWE ARUSHA, MURI 

REPUBULIKA YUNZE UBUMWE YA 

TANZANIYA, KU WA 6 NYAKANGA 

2015, ASHINGIYE KU MAHAME 

Y’UMURYANGO NYAFURIKA 

UGAMIJE KURENGERA UMUTUNGO 

BWITE MU BY’UBWENGE (ARIPO) 
 

ANNEX TO PRESIDENTIAL ORDER 

N°006/01   OF 07/02/2019 ON   

ACCESSION TO ARUSHA PROTOCOL 

FOR THE PROTECTION OF NEW 

VARIETIES OF PLANTS, ADOPTED AT 

ARUSHA, IN THE UNITED REPUBLIC 

OF TANZANIA, ON 6 JULY 2015, 

WITHIN THE FRAMEWORK OF THE 

AFRICAN REGIONAL INTELLECTUAL 

PROPERTY ORGANIZATION (ARIPO) 

 

 

 

ANNEXE A L’ARRÊTÉ PRÉSIDENTIEL 

N°006/01   DU 07/02/2019 PORTANT 

ADHÉSION AU PROTOCOLE 

D’ARUSHA SUR LA PROTECTION DES 

NOUVELLES VARIÉTÉS DES PLANTES, 

ADOPTÉ À ARUSHA, EN RÉPUBLIQUE 

UNIE DE TANZANIE, LE 6 JUILLET 

2015, DANS LE CADRE DE 

L’ORGANISATION RÉGIONALE 

AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ 

INTELLECTUELLE (ARIPO) 
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku mugereka 

w’Iteka rya Perezida n° 006/01   ryo ku wa 

07/02/2019 ryemera gukurikiza 

Amasezerano mpuzamahanga ya Arusha 

agamije kurengera amoko mashya 

y’ibihingwa, yemerejwe Arusha, muri 

Repubulika Yunze Ubumwe ya Tanzaniya, 

ku wa 6 Nyakanga 2015, ashingiye ku 

mahame y’Umuryango Nyafurika Ugamije 

Kurengera Umutungo Bwite mu by’Ubwenge 

(ARIPO) 

 

Kigali, ku wa 07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Perezida wa Repubulika 

Seen to be annexed to Presidential Order 

n°006/01 of 07/02/2019 on accession to 

Arusha Protocol for the protection of new 

varieties of plants, adopted at Arusha, in the 

United Republic of Tanzania, on 6 July 

2015, within the framework of the African 

Regional Intellectual Property 

Organization (ARIPO) 

 

 

 

 

Kigali, on 07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

President of the Republic 

Vu pour être annexé à l’Arrêté Présidentiel 

n° 006/01   du 07/02/2019  portant adhésion 

au Protocole d’Arusha sur la protection des 

nouvelles variétés des plantes, adopté à 

Arusha, en République Unie de Tanzanie, le 

6 juillet 2015, dans le cadre de l’Organisation 

Régionale Africaine de la Propriété 

Intellectuelle (ARIPO) 

 

 

 

 

Kigali, le 07/02/2019 

 

 

(sé) 

KAGAME Paul 

Président de la République 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°001/03 RYO KU WA 29/01/2019 

RISHYIRAHO KOMISERI MUKURU 

WUNGIRIJE 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 001/03  

OF 29/01/2019   APPOINTING A DEPUTY 

COMMISSIONER GENERAL  
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°001/03  RYO KU WA  29/01/2019  

RISHYIRAHO KOMISERI MUKURU 

WUNGIRIJE 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika 

y’u Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 

2015, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, 

120, 122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 08/2009 ryo ku wa 

27/04/2009 rigena imiterere, imikorere 

n’inshingano by’Ikigo cy’Imisoro n’Amahoro 

(RRA), cyane cyane mu ngingo yaryo ya 20; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo,  

iya 6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 

24/10/2018 imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 001/03  

OF 29/01/2019   APPOINTING A DEPUTY 

COMMISSIONER GENERAL  
 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of   2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 08/2009 of 27/04/2009 

determining   the organisation, functioning   and 

responsibilities of Rwanda Revenue Authority 

(RRA), especially in Article 20; 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public 

service, especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service 

and Labour; 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet, in its session of 24/10/2018; 

 

HEREBY ORDERS: 

 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°001/03 DU 29/01/2019  PORTANT 

NOMINATION D’UN COMMISSAIRE 

GÉNÉRAL ADJOINT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la  République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 08/2009 du 27/04/2009 portant 

organisation, fonctionnement et attributions de 

l’Office Rwandais des Recettes (RRA), 

spécialement en son article 20; 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant 

statut général de la fonction publique, 

spécialement en ses articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail; 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 
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Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Madamu KANYANGEYO Agnes agizwe 

Komiseri Mukuru Wungirije w’Ikigo 

cy’Imisoro n’Amahoro (RRA). 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera 

ku wa 18/10/2018. 

 

Article One: Appointment 

 

Ms KANYANGEYO Agnes is appointed 

Deputy Commissioner General of Rwanda 

Revenue Authority (RRA). 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and 

the Minister of Finance and Economic Planning 

are entrusted with the implementation of this 

Order. 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. It takes effect as of 

18/10/2018. 

 

Article premier: Nomination  

 

Mme KANYANGEYO Agnes est nommée 

Commissaire Générale Adjoint de l’Office 

Rwandais des Recettes  (RRA). 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du 

Travail et le Ministre des Finances et de la 

Planification Économique sont chargés de 

l’exécution du présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures  contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

18/10/2018. 

 

Kigali,  ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019  
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya 

Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°002/03   RYO KU WA 29/01/2019 

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

    

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 002/03    OF 

29/01/2019  APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT  
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°002/03    RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176;     

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 

6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KARANGWA David agizwe  Director of 

Finance Unit mu Ishuri Rikuru ry’u Rwanda 

ry’Imyuga n’Ubumenyingiro (RP), Koleji ya 

Gishari. 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 002/03    OF 

29/01/2019  APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT  
 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KARANGWA David is appointed Director of 

Finance Unit in Rwanda Polytechnic Higher 

Learning Institution (RP), College of Gishari. 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 002/03    

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en ses 

articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction Publique 

et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KARANGWA David est nommé Director of 

Finance Unit au sein  de l’Institution 

d’Enseignement Supérieur Polytechnique du 

Rwanda (RP), Collège de Gishari. 

 

 

 

Official  Gazette no 6 of 11/02/2019

50 



 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail et 

le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du présent 

arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le  29/01/2019. 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°003/03    RYO KU WA 29/01/2019   

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 
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29/01/2019  APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 
 

 

TABLE OF CONTENTS 

 

Article One: Appointment 

 

Article 2: Authorities responsible for the  

implementation of this Order  

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

Article 4: Commencement 

 

 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 003/03     

DU 29/01/2019 PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT  

 

  

TABLE DES MATIÈRES 

 

Article premier: Nomination 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

 

Official  Gazette no 6 of 11/02/2019

53 



 

 

ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

003/03     RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 

8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana BUHIGIRO Seth agizwe Director of 

Connectivity and Network Development Unit mu 

Kigo gishinzwe Guteza Imbere Uburezi mu Rwanda 

(REB). 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 003/03     OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176; 

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr BUHIGIRO Seth is appointed Director of 

Connectivity and Network Development Unit in 

Rwanda Education Board (REB). 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 003/03     

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN   DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en ses 

articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction Publique 

et du Travail; 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination 

 

M. BUHIGIRO Seth est nommé Director of 

Connectivity and Network Development Unit au 

sein de l’Office pour la Promotion de l’Éducation au 

Rwanda (REB). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 

 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail et 

le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du présent 

arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 24/10/2018. 

 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°004/03    RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 004/03      

RYO KU WA 29/01/2019   RISHYIRAHO 

DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 n’iya 

176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana NDAYAMBAJE Johnson agizwe Director of 

Language Subjects Question Item Bank Unit mu Kigo 

gishinzwe Guteza Imbere Uburezi mu Rwanda 

(REB). 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 004/03      OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of  2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176; 

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr NDAYAMBAJE Johnson is appointed Director 

of Language Subjects Question Item Bank Unit in 

Rwanda Education Board (REB). 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°004/03      DU 29/01/2019  PORTANT 

NOMINATION D’UN  DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant 

statut général de la fonction publique, 

spécialement en ses articles 6 et 8; 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail; 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination 

 

M. NDAYAMBAJE Johnson est nommé 

Director of Language Subjects Question Item 

Bank Unit au sein de l’Office pour la Promotion 

de l’Éducation au Rwanda (REB). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa iri 

teka 

 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi ritangarijweho 

mu Igazeti ya Leta ya Repubulika y’u Rwanda. 

Agaciro karyo gahera ku wa 24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic of 

Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le  29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA   RYA  MINISITIRI  W’INTEBE  N°

005/03      RYO KU WA 29/01/2019 

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT     

    

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere:   Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N°005/03      OF 

29/01/2019  APPOINTING  A DIRECTOR OF 

UNIT  
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°005/03       RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 

6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana GACINYA Desire  agizwe Director of 

Bursary/Loan and Fund Management Unit mu 

Nama y’Igihugu y’Amashuri  Makuru (HEC). 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N°005/03      OF 

29/01/2019  APPOINTING  A DIRECTOR OF 

UNIT 
 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176; 

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr GACINYA Desire is appointed Director of 

Bursary/Loan and Fund Management Unit in 

Higher Education Council (HEC). 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 005/03       

DU 29/01/2019 PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la  République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en ses 

articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction Publique 

et du Travail; 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination 

 

M. GACINYA Desire est nommé Director of 

Bursary/Loan and Fund Management Unit au sein 

du Conseil National de l’Enseignement Supérieur 

(HEC). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail et 

le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du présent 

arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°006/03       RYO KU WA 29/01/2019   

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 
 

PRIME MINISTER’S ORDER N°006/03        OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 
 

 

TABLE OF CONTENTS 

 

 

Article One: Appointment 

 

Article 2: Authorities responsible for the  

implementation of this Order  

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

Article 4: Commencement 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 006/03        

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN  DIRECTOR OF UNIT   

 

 

TABLE DES MATIÈRES 

 

 

Article premier: Nomination 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Article 4: Entrée en vigueur 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°006/03        RYO KU WA 29/01/2019   

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176;     

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 

8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana GASINZIGWA G. Peter agizwe Director of 

Arts  and Humanities Subjects Question Item Bank 

Unit mu Kigo gishinzwe Guteza Imbere Uburezi mu 

Rwanda (REB).  

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 006/03        OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr GASINZIGWA G. Peter is appointed Director of 

Arts and Humanities Subjects Question Item Bank 

Unit in Rwanda Education Board (REB). 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°006/03        DU 29/01/2019  PORTANT 

NOMINATION D’UN  DIRECTOR OF UNIT     

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en 

ses articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. GASINZIGWA G. Peter est nommé Director 

of Arts and Humanities Subjects Question Item 

Bank Unit au sein de l’Office pour la Promotion 

de l’Éducation au Rwanda (REB). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic of 

Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

24/10/2018. 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 

007/03       RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N007/03       OF 

29/01/2019 APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

TABLE OF CONTENTS 

 

Article One: Appointment 

 

Article 2: Authorities responsible for the  

implementation of this Order  

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

Article 4: Commencement 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 007/03       

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT   

 

 

TABLE DES MATIÈRES 

 

Article premier: Nomination 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 

 

 

Article 4: Entrée en vigueur 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 007/03        

RYO KU WA 29/01/2019   RISHYIRAHO 

DIRECTOR OF UNIT                                                                                                           

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 n’iya 

176;     

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana GATERA Augustin agizwe Director of 

Language Subjects Unit mu Kigo gishinzwe Guteza 

Imbere Uburezi mu Rwanda (REB). 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 007/03        OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n°86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr GATERA Augustin is appointed Director of 

Language Subjects Unit in Rwanda Education Board 

(REB). 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°007/03        DU 29/01/2019  PORTANT 

NOMINATION D’UN  DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant 

statut général de la fonction publique, 

spécialement en ses articles 6 et 8; 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. GATERA Augustin est nommé Director of 

Language Subjects Unit au sein de l’Office pour 

la Promotion de l’Éducation au Rwanda (REB). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa iri 

teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi ritangarijweho 

mu Igazeti ya Leta ya Repubulika y’u Rwanda. 

Agaciro karyo gahera ku wa 24/10/2018. 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic of 

Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

24/10/2018. 
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Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

Kigali, le  29/01/2019 

 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°008/03       RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka  

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo 

zinyuranyije n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa  

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 008/03       

OF 29/01/2019  APPOINTING A 

DIRECTOR OF UNIT 
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ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 
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ITEKA RYA MINISITIRI W’INTEBE N° 008/03        

RYO KU WA 29/01/2019  RISHYIRAHO 

DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 n’iya 

176; 

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo; 

 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana HABIMANA Fabien agizwe Director of 

Science, Technology, Innovation and Research Unit 

muri Minisiteri y’Uburezi (MINEDUC). 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 008/03        OF 

29/01/2019  APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176; 

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr HABIMANA Fabien is appointed Director of 

Science, Technology, Innovation and Research Unit 

in the Ministry of Education (MINEDUC). 

 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE 

N°008/03        DU 29/01/2019  PORTANT 

NOMINATION D’UN DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant 

statut général de la fonction publique, 

spécialement en ses articles 6 et 8; 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail; 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination 

 

M. HABIMANA Fabien est  nommé Director of 

Science, Technology, Innovation and Research 

Unit au sein du Ministère de l’Education 

(MINEDUC). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa iri 

teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi ritangarijweho 

mu Igazeti ya Leta ya Repubulika y’u Rwanda. 

Agaciro karyo gahera ku wa 24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic of 

Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

 

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures  contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda. Il sort ses effets à partir du 

24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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 (sé)

 Dr. NGIRENTE Edouard 

 Minisitiri w’Intebe

 (sé)

 RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

 Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

 Repubulika:

 (sé)

 BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

 

 (sé)

 Dr. NGIRENTE Edouard 

 Prime Minister

 (sé)

 RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

 Minister of Public Service and Labour 

Seen and sealed with the Seal of the Republic:

 (sé)

 BUSINGYE Johnston 

 Minister of Justice/Attorney General

 (sé)

 Dr. NGIRENTE Edouard 

 Premier Ministre

 (sé)

 RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

 Vu et scellé du Sceau de la République:

 (sé)

 BUSINGYE Johnston 

 Ministre de la Justice/Garde des Sceaux
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°009/03       RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

Ingingo ya mbere:   Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 
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OF 29/01/2019  APPOINTING  A DIRECTOR 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°009/03 RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, 

cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 

122 n’iya 176;     

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga 

abakozi ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 

6 n’iya 8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KAJUGA Bernard Thomas agizwe  

Director of Students Affairs Unit mu Ishuri Rikuru 

ry’u Rwanda ry’Imyuga n’Ubumenyingiro (RP), 

Koleji ya Kigali. 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 009/03  OF 

29/01/2019  APPOINTING  A DIRECTOR OF 

UNIT  
 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of  2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, 

in its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KAJUGA Bernard Thomas is appointed 

Director of Students Affairs Unit in  Rwanda 

Polytechnic Higher Learning Institution (RP), 

College of Kigali. 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 009/03  

DU 29/01/2019 PORTANT NOMINATION 

D’UN DIRECTOR OF UNIT 

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la  République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en ses 

articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction Publique 

et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KAJUGA Bernard Thomas est nommé Director 

of Students Affairs Unit au sein  de l’Institution 

d’Enseignement Supérieur Polytechnique du 

Rwanda (RP), Collège de Kigali. 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail et 

le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du présent 

arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°010/03 RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT 

 

 

ISHAKIRO 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho  
 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 
 

 

 

 

 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 010/03  OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 
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ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 010/03  

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN  DIRECTOR OF UNIT   
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ITEKA  RYA MINISITIRI W’INTEBE 

N°010/03  RYO KU WA 29/01/2019  

RISHYIRAHO DIRECTOR OF UNIT  

 

 

Minisitiri w’Intebe; 

 

Ashingiye ku Itegeko Nshinga rya Repubulika y’u 

Rwanda ryo mu 2003 ryavuguruwe mu 2015, cyane 

cyane mu ngingo zaryo, iya 119, iya 120, iya 122 

n’iya 176;     

 

Ashingiye ku Itegeko n° 86/2013 ryo ku wa 

11/09/2013 rishyiraho sitati rusange igenga abakozi 

ba Leta, cyane cyane mu ngingo zaryo, iya 6 n’iya 

8; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Abakozi ba Leta 

n’Umurimo; 

 

Inama y’Abaminisitiri yateranye ku wa 24/10/2018 

imaze kubisuzuma no kubyemeza; 

 

ATEGETSE: 

 

 

Ingingo ya mbere: Ishyirwaho 

 

Bwana KANAMUGIRE Camile agizwe Director of 

Mathematics and Science Subjects Question Item 

Bank Unit mu Kigo gishinzwe Guteza Imbere 

Uburezi mu Rwanda (REB). 

 

 

 

PRIME MINISTER’S ORDER N° 010/03  OF 

29/01/2019   APPOINTING A DIRECTOR OF 

UNIT 

 

 

The Prime Minister; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of  2003 revised in 2015, especially in 

Articles 119, 120, 122 and 176;  

 

 

Pursuant to Law n° 86/2013 of 11/09/2013 

establishing the general statutes for public service, 

especially in Articles 6 and 8; 

 

 

On proposal by the Minister of Public Service and 

Labour; 

 

After consideration and approval by the Cabinet, in 

its session of 24/10/2018; 

 

ORDERS: 

 

 

Article One: Appointment 

 

Mr KANAMUGIRE Camile is appointed Director 

of Mathematics and Science Subjects Question Item 

Bank Unit in Rwanda Education Board (REB). 

 

 

 

 

ARRÊTÉ DU PREMIER MINISTRE N° 010/03  

DU 29/01/2019  PORTANT NOMINATION 

D’UN  DIRECTOR OF UNIT  

 

 

Le Premier Ministre; 

 

Vu la Constitution de la  République du Rwanda de 

2003 révisée en 2015, spécialement en ses articles 

119, 120, 122 et 176; 

 

 

Vu la Loi n° 86/2013 du 11/09/2013 portant statut 

général de la fonction publique, spécialement en 

ses articles 6 et 8; 

 

 

Sur proposition du Ministre de la Fonction 

Publique et du Travail;  

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres, en sa séance du 24/10/2018; 

 

ARRÊTE: 

 

 

Article premier: Nomination  

 

M. KANAMUGIRE Camile est nommé Director of 

Mathematics and Science Subjects Question Item 

Bank Unit au sein de l’Office pour la Promotion de 

l’Éducation au Rwanda (REB). 
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Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu bikorwa 

iri teka 
 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo na 

Minisitiri w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka. 

 

 

Ingingo ya 3: Ivanwaho ry’ingingo zinyuranyije 

n’iri teka 

 

Ingingo zose z’amateka abanziriza iri kandi 

zinyuranyije na ryo zivanyweho. 

 

Ingingo ya 4: Igihe iri teka ritangira gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda. Agaciro karyo gahera ku wa 

24/10/2018. 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order 

 

The Minister of Public Service and Labour and the 

Minister of Finance and Economic Planning are 

entrusted with the implementation of this Order. 

 

 

Article 3: Repealing provision 

 

 

All prior provisions contrary to this Order are 

repealed. 

 

Article 4: Commencement 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the Republic 

of Rwanda. It takes effect as of 24/10/2018. 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution du 

présent arrêté 

  

Le Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du présent 

arrêté. 

 

Article 3: Disposition abrogatoire 
 

 

Toutes les dispositions antérieures contraires au 

présent  arrêté sont abrogées. 

 

Article 4: Entrée en vigueur 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République du 

Rwanda. Il sort ses effets à partir du 24/10/2018. 

 

Kigali, ku wa 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, on 29/01/2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kigali, le 29/01/2019 
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(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Prime Minister 

(sé) 

Dr. NGIRENTE Edouard 

Premier Ministre 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo 

 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Minister of Public Service and Labour 

(sé) 

RWANYINDO KAYIRANGWA Fanfan 

Ministre de la Fonction Publique et du Travail 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya 

Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

Seen and sealed with the Seal of the 

Republic: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minister of Justice/Attorney General 

 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Ministre de la Justice/Garde des Sceaux 
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AMABWIRIZA  YA  MINISITIRI  N°001/MOJ/AG/2019  YO  KU  WA  

08/02/2019 YEREKEYE UBURINZI KU BANYAPOLITIKI BAKURU B’IGIHUGU

 

 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 22/2012 ryo kuwa 15/06/2012 rigena itangazwa, imenyekanisha 

n’ikurikizwa by’inyandiko za Leta, cyane cyane ingingo yaryo ya 5;  

 

Ashingiye ku Iteka rya Perezida N° 004/01 ryo ku wa 16/02/2017 rigena ingano y’imishahara 

n’ibindi bigenerwa Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu n’uburyo bitangwa, cyane cyane ingingo 

yaryo ya 13; 

 

Amaze kugisha inama Minisitiri w’Intebe, Minisitiri w’Abakozi ba Leta n’Umurimo, Minisitiri 

w’Imari n’Igenamigambi, Minisitiri w’Ingabo na Polisi y’u Rwanda;  

 

Asubiye ku mabwiriza ya Minisitiri w’Umutekano mu Gihugu N° 11/08 yo ku wa 09/10/2008 

agena Imicungire y’umutekano w’Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu; 

 

 

ASHYIZEHO AMABWIRIZA AKURIKIRA: 

 

Ingingo ya mbere: Icyo aya mabwiriza agamije 

 

Aya mabwiriza agamije kugena uko Polisi y’u Rwanda n’ibigo by’abikorera bitanga serivisi 

z’umutekano barinda umutekano w’Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu. 

 

Ingingo ya 2: Imikorere y’umurinzi ugendanwa 

 

Umurinzi ugendanwa agumana n’umunyapolitiki mukuru  arinze kugeza igihe agereye ku 

icumbi rye. Iyo umunyapolitiki mukuru ageze ku icumbi, umurinzi ataha mu kigo cyangwa mu 

icumbi yemerewe n’Ubuyobozi bwa Polisi y’u Rwanda. 

 

Icyakora, iyo ugenerwa uburinzi ari mu rugo rwe yifuje kugira aho ajya hakenera ko ajyana 

n’umurinda kandi umurinzi yatashye, abimenyesha Ubuyobozi bwa Polisi bushinzwe uburinzi 

bw’Abanyacyubahiro mbere yo kujya aho hantu kugira ngo bugene uko acungirwa umutekano. 

 

Ingingo ya 3: Inshingano z’umurinzi ugendanwa 

 

Umurinzi ugendanwa afite inshingano zikurikira: 

 

1° Kurinda umutekano w’umunyapolitiki mukuru ashinzwe;  

2° Kugira inama uwo ashinzwe kurinda ku byerekeye umutekano no kumufasha kumenya 

ikintu cyose cyahungabanya umutekano we.  

 

Ingingo ya 4: Ibyo umurinzi abujijwe gukora  

 

Umurinzi abujijwe gutwara ibintu mu maboko ye bitari ibimufasha mu kazi ke. Abujijwe kandi 

gukora imirimo itari iy’umutekano. 
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Ingingo ya 5: Inshingano z’ugenerwa umurinzi ugendanwa 

 

Ugenerwa umurinzi ugendanwa agomba kumenyesha ushinzwe umutekano we aho agiye na 

gahunda ze kugira ngo bimworohere kumucungira umutekano. Iyo agiye ahantu harenze 

ibirometero mirongo itatu (30 Km) uvuye aho akorera, abimenyesha umuyobozi ushinzwe 

umutekano w’abanyacyubahiro muri Polisi y’u Rwanda kugira ngo abimenyeshe Polisi ikorera 

aho agiye. 

 

Ingingo ya 6: Abakora uburinzi bwo mu rugo 

 

Uburinzi bwo mu rugo bukorwa na Polisi y’u Rwanda cyangwa Ikigo cy’abikorera gitanga 

serivisi z’umutekano cyatoranijwe ku bufatanye bwa Polisi y’u Rwanda n’izindi nzego 

zishinzwe umutekano. 

 

Iyo umurinzi uba mu rugo rw’uwo arinda ari Umupolisi agengwa n’amabwiriza ya Ensipegiteri 

Jenerali wa Polisi.  

 

Ingingo ya 7: Uburinzi bukorwa n’Ikigo cy’abikorera gitanga serivisi z’umutekano  

 

Ikigo cy’abikorera gitanga serivisi z’umutekano gikora uburinzi bwo mu rugo ku Banyapolitiki 

Bakuru b’Igihugu iyo gifite ubushobozi bwo gukora uburinzi mu buryo bunoze. 

 

Iyo habonetse ibigo by’abikorera bitanga serivisi z’umutekano bishoboye ako kazi birenze 

kimwe,  Ensipegiteri Jenerali wa Polisi amenyesha mu nyandiko Minisitiri ufite umutekano mu 

nshingano ze ibyo bigo, nawe akabimenyesha inzego zikoramo abagenerwa uburinzi bwo mu 

rugo kugira ngo zihitiremo ibigo bakorana. 

 

Amasezerano Ikigo cy’abikorera kigiranye n’urwego ugenerwa uburinzi akoramo amenyeshwa 

Polisi y’u Rwanda. 

 

Buri Munyapolitiki Mukuru ahabwa umurinzi umwe (1) ku manywa ufite intwaro. Naho mu 

ijoro agahabwa abarinzi babiri (2), umwe ufite intwaro n’undi utayifite. 

 

Ingingo ya 8:Uko abarinzi bagendanwa basimburanywa 

 

Umunyapolitiki Mukuru ahabwa umurinzi utangira akazi saa kumi n’ebyiri za mu gitondo 

(6:00) agasimburwa saa saba (13:00) mu gihe bishoboka. Naho umusimbuye atangira akazi saa 

saba (13:00) kugeza igihe Umunyapolitiki Mukuru atahiye. 

 

Ubuyobozi bwa Polisi bushinzwe kurinda Abanyacyubahiro muri Polisi y’u Rwanda butegura 

gahunda ihoraho y’uko abarinzi b’Abapolisi bagendanwa cyangwa baba mu rugo rw’abo 

barinda basimburana, bukabimenyesha ugenerwa ubwo burinzi. 

 

Ingingo ya 9: Urwego rushinzwe gukurikirana no kugenzura Ikigo cy’abikorera gitanga 

serivisi z’umutekano 

 

Polisi y’u Rwanda ni yo ishinzwe gukurikirana no kugenzura niba uburinzi bwo mu rugo 

bukorwa n’Ikigo cy’abikorera gitanga serivisi z’umutekano bukorwa neza. 
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Bitewe n’imikorere mibi y’abakozi b’Ikigo cy’abikorera gitanga serivisi z’umutekano, Polisi 

y’u Rwanda ishobora gusaba Minisitiri ufite umutekano mu nshingano ze ko kivanwa mu bigo 

byemerewe kurinda Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu. 

 

Ingingo ya 10: Ubuyobozi bukurikirana uburinzi umunsi ku wundi 

 

Ubuyobozi bwa Polisi y’ u Rwanda nibwo bushinzwe gukurikirana umunsi ku wundi uburinzi 

bw’Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu. 

 

Ingingo ya 11: Inshingano z’Ubuyobozi bwa Polisi bushinzwe kurinda Abanyacyubahiro  

 

Ubuyobozi bwa Polisi bushinzwe kurinda Abanyacyubahiro bufite inshingano zikurikira: 

 

1° Gutunganya ibikenerwa byose bijyanye n’uburinzi buhabwa Abanyapolitiki Bakuru 

b’Igihugu kugira ngo bukorwe mu buryo bunoze; 

 

2° Gutegura uko irondo rya nijoro ryihariye rikorwa mu gace uhabwa uburinzi atuyemo. 

 

Ingingo ya 12: Ibigenerwa umurinzi ugendanwa 

 

Umurinzi ugendanwa agenerwa n’urwego Umunyapolitiki Mukuru w’Igihugu akoreramo ibi 

bikurikira : 

 

1° amafaranga y’u Rwanda ibihumbi mirongo itandatu (60.000 Frw) buri kwezi atangwa 

mu ntangiriro z’ukwezi; 

 

2° amafaranga y’ubutumwa angana nk’ay’umukozi wa Leta uri mu butumwa imbere mu 

gihugu iyo aherekeje Umunyapolitiki Mukuru ugiye mu rugendo rw’akazi ka Leta 

imbere mu gihugu. 

 

Ingingo ya 13: Imyambaro y’umurinzi  

 

Umurinzi ugendanwa yambara imyenda itari impuzankano ya Polisi, keretse iyo byagenwe 

ukundi na Ensipegiteri Jenerali wa Polisi. 

 

Ingingo ya 14: Ibikoresho by’umutekano ku biro 

 

Mu rwego rwo kurushaho gucunga umutekano w’ahakorera Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu, 

buri nyubako bakoreramo igomba kugira ibikoresho bihagije bikoreshwa  mu kugenzura ko 

abinjira mu nyubako nta ntwaro bitwaje.  

 

Ingingo ya 15: Ivanwaho ry’amabwiriza n’ingingo zinyuranyije n’aya mabwiriza 

 

Amabwiriza ya Minisitiri w’Umutekano mu Gihugu n°11/08 yo ku wa 09/10/2008 agena 

imicungire y’umutekano w’Abanyapolitiki Bakuru b’Igihugu hamwe n’ingingo zose 

z’amabwiriza abanziriza aya kandi anyuranyije na yo bivanyweho. 
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Ingingo ya 16: Igihe aya mabwiriza atangira gukurikizwa 

 

Aya mabwiriza atangira gukurikizwa ku munsi ashyiriweho umukono. Agaciro kayo gahera ku 

wa 01 Mutarama 2019. 

 

Kigali, ku wa 08/02/2019 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 

 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

 

(sé) 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera/Intumwa Nkuru ya Leta 
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